Dibahom josue BADAYOGDA

Arrangeur, Compositeur, Interprete, Editeur
Togo, dapaong

A propos de l'artiste

Je me nomme Josug, la musique fut depuis longtemps ma passion, en effet j'ai commencé par chanter dans
une chorale depuis que j'avais 12 ans dans une locaalité nommé Kaboli dans la region Centrale du Togo,
aussitdt que j'ai eu mon BAC 2 en 2011, je me suis deplacé pour mes études universitaire a Kara de la j'ai
entrepris une étude musicale qui renforcera mes compétences, je suis toujours en étude, comme on le dit
souvent, on ne fini jamais d'apprendre, des aides exterieurs seront les biens venus pour me parfaire.Je suis
présentement un maitre de choeur dans mon Eglise.
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MANCAA €SS3 NLABALE

TENDRE PERE, MER

we thank you dear father
Dedié & la chorale la voix de SINAT BADAYOGDAD. Josue

Kara, le 18-12-2015
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Traduction littéraire (translation)
Man caa: Mon pére ( My Father)

€so: Dieu (God)

nlable: Merci(Thank you)

Mewezuu t [€€-5COIC 5 com my life)
Mozolan: Je t'aime(i love you)
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